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manifi¢stale nombre pescadores Cantabrico y Oceanografia, eterno re-
conocimiento. Comunicado. -—— Tonuis Balbds, Presidente ; Pedro Sora-
{uce, Secrctario. »

Y en sesion de 27 de Noviembre, se acordd oficialmente tributar v
se tributo al Sr. Calbeton un homenaje especial de reconocimiento.
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Con motivo de la breve estancia del Sr. Calbetdn en esta ciudad, en
Pascuas de Navidad, prosiguicndo dicho senor su apostolado en pro de
los arranizales, paso a la vecina villa de Guetaria, invitado por el Ayun-
tamiento y Cofradia de Marcantes « Elcano », que deseaban manifes-
tarle una vez mds su cterna gratitud por los servicios prestados al pue-
blo v a los pescadores de toda la costa Cantabrica.

Con dicho motivo se celebrd en dicha villa una gran asamblea de
pescadores guipuzeoanos, siendo previamente invitados por el Sr. Cal-
beton los seores Alealdes de Motrico, Deva, Zumaya, Guetaria, Za-
rauz v Orio.

El Sr. Calbeton abogd por la union v concordia de las Cofradias
de Marcantes de Guipuzeoa, v logrado csto, formar una Federacion
con fines ccondmicos, sociologicos ¢ industriales, que pudiera servir
de modclo a todas las demas provincias maritimas del Cantdbrico; pi-
dio la cooperacion valiosa de los senores Alcaldes v Curas parrocos de
la costa y de la Sociedad de Oceanografia, de quien hizo muchos elo-
gios por sus trabajos v desvelos.

Acompano al Sr. Calbeton a Guetaria, entre otras distinguidas per-
sonas, una delegacion de la Sociedad de Occanografia, compucsta de
su Presidente D. Tomas Balbas, del Vocal D. Jos¢ Cendoya, presbite-
ro, v del Sceretario General D. Pedro Manuel de Soraluce.

El Sr. Calbeton prosiguid su apostolado el dia siguiente en Fuen-
terrabia, cerca de los pescadores, confiindose, no obstante las grandes
dificultades con que se lucha, en un ¢éxito completo, aunque quizis
algo remoto.

Acompano igualmente al Sr. Calbeton, en Fuenterrabia, una repre-
sentacion de esta Sociedad.

No pudo concurrir con gran sentimiento, ni a Guetaria ni a Fuen-
terrabia, el Exemo. Sr. Marqués de Scoanc.
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Alos pocos dias después, celebrd sesion extraordinaria, en honor
del Sr. Calbetén, quien presidié la reunion, la Junta Directiva de esta
Sociedad. ’

Luego tu¢ obsequiado dicho senor con un fraternal almuerzo en ¢l
Hotel de Londres, a propuesta del senor Marqués de Seoane.

)
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Presidida por D. Tomas Balbas, cumplimento al nuevo Coman-
dante Militar de Marina, D. Felipe de Arnaiz, una Comisién de la
Junta Directiva de la Sociedad de Oceanografia de Guiptzcoa, com-
puesta de los senores Vicepresidentes D. Javier Pena y Goii y D. Cin-
dido Bidaguren, el Vocal D. Fernando Molina y ¢l Secretario General
D. Pedro M. de Soraluce, hallindose ausente en Paris, el sefior Mar-
qués de Seoanc.

El senor Comandante de Marina agradecio en extremo dicha acto
de cortesia y amistad, tanto como autoridad y como Presidente hono-
rario de la Sociedad de Oceanografia.

Se ofrecio incondicionalmente como  particular y como Coman-
dante de Marina; clogié en extremo los sefialados servicios cientificos
y humanitarios que vienc prestando esta Sociedad y que tan aprecia-
dos son por el Gobierno.

Manifestd, que conocia perfectamente a los pescadores por haber
tratado mucho en las costas de Galicia con ellos, y que deseando favo-
recerlos, haria por su parte cuanto pudiera en pro de los trabajos de la
Sociedad. Indicoé que se honraba con ser miembro de la Sociedad de
Oceanografia del Golfo de Gascuna (Burdeos), v al hablar del puerto
de refugio de pescadores de Guetaria, aplaudié una vez mas los esfuer-
z0s de la Sociedad de Oceanografia donostiarra, para ver de llegar a la
union y concordia entre las Cofradias de Marcantes rivales, tanto de
San Sebastiin como de la costa.

La delegacion de la Sociedad de Oceanografia salié muy compla-
cida de su entrevista con el nuevo Comandante Militar de Marina,
quien en todos estos asuntos y trabajos oceanograficos en pro de las
Ciencias del mar y de los pescadores, sus intereses y familias, se pro-
pone ser digno y entusiasta continuador de su antecesor, ¢l inolvidable
y popular Capitan de fragata, D. Joaquin Escoriaza.
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La Comision cientifica de la Sociedad de Oceanografia, que preside
cl Ingeniero jefe de montes, D. Valeriano Gonzilez Mateo, dara prin-
cipio a sus trabajos de laboratorio, en breve.

El Sr. Calbeton ha ofrecido a la Sociedad que influira para que
venga de Madrid a San Sebastian, a fin de ocuparse de la reorganiza-
cion y puesta cn marcha del Laboratorio, el distinguido naturalista
Dr. D, Rafacl de Buen, hijo del conocido oceanografo Dr. D. Odén,
Catedratico de la Universidad Central v gran amigo del Principe de

Monaco.

Contintan las gestiones de la Comision Pro Cofradias de la Socie-
dad de Oceanografia, con los marcantes de diferentes puertos de Gui-
puzcoa.

Las reuniones que se celebran en la Escuela de Pesca de San Se-
bastidn, son por ahora reservadas, por lo importante v delicado de los
asuntos que alli se ventilan.

En su dia, cuando se logre un feliz ¢xito, se dard cuenta detallada
de todo, pues se levantan las actas correspondientes.,

&<

La Sociedad de Oceanografia ha contestado oficialmente a la peticion
de la Comandancia de Marina de San Sebastidn, con motivo de la in-
formacién que se estd llevando a efecto para la implantacién de la nue-
va Ley de seguridad de los pescadores del Norte v Noroeste de Espa-
fa y de cuya Comision senatorial ha sido Presidente, 1. Fermin Cal-
betdn.

La Sociedad, oidos los parcceres de patrones y de personas peritas
de la costa, y tras revisar su archivo v documentacion, hace suyos, ante
todo, los descos de las Cofradias de Marcantes: expone la convenien-
cia de que sc establezcan puertos de refugio en Guetaria (va concedido)
v en Fuenterrabia, y aboga por que sea un hecho, lo antes posible, el
puerto exierior de Pasajes, pues aparte de su valia industrial para embar-
caciones mayores de comercio, podria servir, como ¢l de Bilbao, para
refugio de vapores v lanchas de pesca en dias de temporal.

Indica para atalayas-avisadoras, Guetaria y Pasajes (sierra del Jaiz-

quibel, y para semdforo, dado el gran movimiento comercial existente
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cn Pasajes v San Sebastidn, y su situacion estratégica con relacion a
Guetaria, proponc ¢l promontorio de Mompds-inuturia, situado ¢n la
margen derecha del Urumea.

Se hacen mencion, igualmente, de la importancia extrema del ser-
vicio telefonico costero, y de las reiteradas gestiones oficiales v oficiosas
de la Sociedad, si bien infructuosas aun, cerca de la Excma. Diputacion
de Guipuzcoa.

Y en cuanto a lo que dispone la Ley indicada respecto a la crea-
cion de uno o mis Observatorios meteoroldgicos en ¢l Cantabrico, sc
cita concretamente lo va actuado por la Sociedad de Occanografia de
Guiptizcoa, referente al particular, y sefala al efecto las comunicacio-
nes dirigidas a los Excmos. Sres. Ministros de Marina y Fomento, en
12 de Mayo de 1910, apoyando los justos deseos del Real Subcomitt
en La Coruiia, de la Sociedad de Oceanografia del Golfo de Gascuna
(Burdeos), y donde se pidié calurosamente la instalacion de un Ob-
servatorio meteorologico en la capital de Galicia, quien en combinacion
con los de Igueldo, Lisboa y Azores, sirviese para mayor garantia de
seguridad a los desgraciados y desamparados pescadores del Cantabrico
v Atldntico espanol.

Satisfactorio ha sido para esta Sociedad, que sus indicaciones cmi-
tidas en la informacion oficial citada, hayan merecido el aplauso de fa-
cultativos y pescadores.

Con verdadero carino y afecto por parte de los mareantes donos-
tiarras, tuvo lugar la inauguracion del segundo curso de la Escuela de
Pesca (clases de nautica elemental v de fogoncros-habilitados), que con
tanto acierto y ¢xito dirige el Capitan de marina mercante de primera
clase y prictico mayor, D. Jos¢ Agote.

Es profesor de la scccion ndutica D. José Agote, v de la mecanica,
¢l ilustrado Maquinista naval de primera clase, D. Manuel Palomeque.

Presidio D. Tomas Balbis, acompanado de la Comision de la Es-
cuela de Pesca v del Vicepresidente de la Sociedad de Oceanografia de
Guiptizcoa, D. Candido Bidaguren.

El Vocal y Vicario de San Pedro del Muelle, D. Jos¢ Cendoya,
dirigio un sentido saludo en vascuence a los numerosos jovenes pesca-
dores alli presentes; les manifestd la gran satisfaccion de la Sociedad al
considerar ¢l ¢xito obtenido en el curso de 1911-12, habiendo salido
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diplomados diez alumnos con ¢l titulo de « patrones de pesca », tras
brillantes exdmenes celebrados en la Comandancia de Marina; les hizo
diferentes consideraciones historicas; les animo en sus estudios, todos
completamente gratuitos, v les dio cuenta de los trabajos, tanto del
Ayuntamicnto de San Sebastian como de la Sociedad de Oceanografia,
para ver de cstablecer la cnsefianza de fogoneros-habilitados, o sea ma-
quinistas de vaporas de pesca.

Hablaron luego, también en vascuence, muy expresivamente, los
Sres. Bidaguren y Agote, terminando el acto con las manifestaciones
del Secretario General Sr. Soraluce, quien, aparte de darles cuenta a
los pescadores de los proyectos de la Sociedad, les rogo trabajasen por
la unién y concordia de las Cofradias de Mareantes, en bien de todos
cllos, de sus familias ¢ intereses.

Se acordo dirigir al senor Ministro de Marina, General Pidal, un
sentido telegrama dandole cuenta de la inauguracion y gracias por su
proteccion moral v material a la Sociedad de Oceanografia, vy afecto a
las Cofradias de Mareantes.

Terminé tan simpdtica v grata reunion, conviniéndose que, en
cnanto esten un tanto adelantados los alumnos, que llegan ya a 56 on
la scccion ndutica v a 23 en la mecdnica, se invite a los sefiores Al-
calde de San Scbastidn, Presidente de la Comision de Fomento v Pre-
sidente de la Diputacion de Guipuzeoa, Corporaciones que subvencio-
nan a la Sociedad de Oceanografia v la favorecen en sus trabajos, tan
dignos de aplauso.

Las clases prosiguen con éxito feliz. El curso terminard cn Abril

Todos los que se interesan por ¢l bienestar de la sufrida v laborio-
sa gente de mar de este puerto de San Sebastidn V costa, siguen con

préoximo.

satisfaccion grande, v paso a paso, las mejoras que tanto por iniciativa
del Ayuntamiento de esta ciudad como de la Sociedad de Oceanogra-
fia de Gulpiizcoa, sc estan llevando a cabo en beneficio de esa honrada
clase, mejoras que tienden a aumentar su cultura y a hacer mas lleva-
dera su situacion.

Para que estas iniciativas tengan ¢l resultado que todos desean, s
preciso que los pescadores guipuzcoanos y en especial los donostiarras,

POT su parte picnsen en su porvenir v no se fijen solo en el presente.
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Tas entidades antes mencionadas trabajan para conseguir que la ley
de Accidentes del trabajo v otras mejoras sociologicas se extiendan a
los pescadores. Fstos, no solo deben esperar beneticios de las ajenas ges-
fiones, sino procurdrselos por su propia iniciativa, y, al cfecto, deben
unirse las Cofradias de Mareantes como un solo hombre para prestarse
mutuamente ayuda en casos de necesidad, y ponerse de acuerdo acerca
de las pescas en diferentes ¢pocas del ano, y sobre el empleo de las re-
des v demas artes.

T4 union debian llevarla a cabo en Guipizcoa sin demora alguna,
pues cada dia que transcurre, ¢s cn perjuicio de ellos y sus familias.
Por ello, procederfan cuerdamente dejando a un lado los tiquis-miquis
que les separan y transigir, cediendo todos un poco, para ir derechos a
lo positivo, que ¢s la unidn, aungque solo fucra por egoismo.

Se imponen, ademas, otras resoluciones. Si acordaron los donos-
tiarras la prohibicion de la pesca del tollino por considerar que les
perjudicaba, ¢ por qué no adoptan ¢n esta ¢poca una medida semejante
respecto a la anchoar

sNo comprenden que trayendo a puerto esa pesca tan diminuta
estan tirando piedras a su propio tejado? No les hace precio remunes
rador, hasta el extremo de que la venden para abono del campo. En
cambio, si la dejan engordar para cogerla en Marzo, Abrll o Mayo,
entonces sélo con un doble decalitro obtendrfan mas precio que actual-
mente con una tina.

Y si esto lo saben todos ellos, ¢ por qué no proceden en el seatido

que dejamos expuesto?
" Haran bien en rectificar su conducta, puesto que aun estan a ticm-
po, v lo harin seguramente, si sc fijan en los perjuicios que ésta les
causa. Porque es lo cierto que, sdemds de la anchoa diminuta que
traen, sin otra aplicacion que su empleo en ¢l campo, dejan enorme
cantidad muerta en la mar sin provecho para nadic.

Por todo ello, una vez que hayan cogido la necesaria para la car-
nada del besugo, debian suspender esta pesca, en la seguridad de que
los beneficios de esta resolucion no se harfan esperar.

Asi lo hacen sus hermanos los pescadores de Vizeaya y la costa
Montaniesa. ¢ Lo harin los nuestros? Por su propio bien nos felicitaria-
mos de que se decidicran.a adoptar ese acuerdo. Y por que lo adopten
hacemos fervientes y sinceros votos.
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POLIKARPO BALZOLA  jaunNA

IL ZAN 1879-K0 OTSAILLA-REN 1-2N

R. 1. P

ARRABOTZ eta zalaparta aundirik gabe, isil 1&illa, Balzola izan da gi-
zon bat Euskal-crria-ren lan ugari ta gogoangarriak cgin di-
tubena.

Irun-go errian jayo zan 1813-% Ilbeltza-ren 26-*'; beaz orain cun
urte dala.

18337-8" urtian, Irun-go Batzarra-ren goarpelari aukeratu zuten,
cta 1843-#"¢" urtian erri bereko eskribau izendatuba izan zan.

Buru azkarra ta langillea, sortu zituben czin esan ala gauza, eta
idatzi zituben liburu gain gafiekuak.

Aben artian esagungarrienak dira :

« Descripcion del nuevo Calendario perpetuo y método breve v fa-
cil para arreglar anualmente el Calendario Gregoriano v Niceno. »

« Descripcion del Calendarie perpetuo comercial y método para su
uso con aplicacion a la averiguacion de los dias que median entre dos
fechas, sin ningun calculo, resolucion de cuestiéon de interés, de des-
cuento, de plazo medio y a la liquidacién de cuentas corrientes con in-
terés reciproco.»

« Apuntes sobre la teorfa de la Armonia Universal. »

« Bosquejo sobre la teoria de la numeracién. »

Eta onlako beste liburu asko. Gaurko egunian kontuan daude orain-
dik arren zenbait lan. Gipuzkoa-ko batzarreak eta baita ere Espafia-ko
gobernuak saritu zituzten arren lan atseginak.

Irun-en, bere jayo-erri maitagarrian il zan cuskaldun zintzo ta ja-
kintsu au.

FEUSKAL-ERRIA
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05 Ganalleros de Espuela dorada

Contestacion al Capitulo de preguntas.

AX']'I(}L.‘AML‘.?\"I'H conocianse ¢n Espana varias clases de Caballeros :

Caballero de conquista era aquel a quien se repartian las tierras
que ganaba; Caballero de alarde, ¢l que tenia obligacion de pasar mues-
tra o revista a caballoy Caballero mesnadero, ¢l descendiente de los jefes
de mesnada, esto es, de cualquiera de las Companias de gente de ar-
mas que servian bajo el mando del Rev, de algun ricohombre o mag-
nate principal; Caballero de premia, ¢l que estaba obligado a mantener
armas v caballo para ir a la guerra; Caballero cuantioso o de cuantia, ¢l
quc tenia esa misma obligacion por razén de sus haciendas, para acu-
dir a la defensa de las costas y fronteras en Andalucia, cuando las aco-
metian los moros; Caballero novel, ¢l que llevaba ¢l escudo en blanco v
no tenfa aun divisa, por no haberla ganado con las ‘armas; Caballero
pardo, ¢l que, no siendo noble, sino hombre Hano v pechero, alcan-
zaba privilegio del Rey para no pechar, teniendo armas y caballos a su
costa, v, finalmente, Caballero de Espuela dorada, cl que, siendo hidal-
oo de nacimiento, era solemnemente armado caballero. Estos ultimos
constituyeron la milicia aurca, la primera v mas principal clase de Ca-
balleria de los nobles de Espania, segun cxpresa Moreno de Vargas en
¢l 8.7 de sus curiosos « Discursos de la Nobleza ».

Cuando algun hidalgo se distinguia en la guerra por sus acciones
heroicas, se le premiaba armdndole caballero, para estimularle a nue-
vas empresas de valor y suscitar imitadores de su noble ejemplo. El
agraciado velaba una noche las armas en la iglesia, u otro lugar sefia-
lado, después de bafiarse y lavarse la cabeza; ofa devotamente misa por
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la mafana, y lucgo ¢l Rey u otro Caballero en su representacion, le

calzaba las espuelas doradas, le cenfa una espada, le hacia jurar cstas
tres cosas : « la primera que non recele de morir por su ley st menes-
ter fuere, la segunda por su sefior natural, la tercera por su tierra »,
y lc daba una pescozada para que se acordasc, diciendole : « Que Dios
le guic al su servicio et le dexe complir lo que prometid ». Después de
lo cual le daba el beso de paz v de hermandad, haciendo, a continua-
cion, lo mismo todos los demds caballeros presentes al acto.

Las leyes 13, 14 v 15, titulo 21, Partida I1, determinan puntual-
mente estas y otras muchas formalidades, y Cervantes nos refiere la
graciosa mancra como las cumplio D. Quijote, en la venta que sc
imagino castillo, saliendo de ella a la hora del alba tan contento, tan
gallardo, tan alborozado por verse ya armado caballero, que ¢l gozo le
reventaba por las cinchas del caballo.

El citado Moreno de Vargas pondera la importancia que en su ¢po-
ca v las anteriores alcanzo esta institucion, en los siguicntes términos:

« Fué, pues, v cs de tanta estimacion esta Caballerfa de Espucla
dorada, que no sélo se daba a los Hijosdalgo, a los Infanzonces, d los
Titulados y Ricos-hombres de Castilla, mas tambi¢n a los Principes y
Reyes, como de una ley de Partida sc colige; y se sabe que el Senor
Rey Don Alfonso ¢l XI fué armado Caballero, como sc lee en su His-
toria y asi otros Reyes, Principes y altos Sefores, como en prucba de
esto se podrian traer grandes exemplos, que los Autores al mismo pro-
posito refieren, y ast me remito a ellos..... Estos Caballeros de Espuela
dorada tienen muchos privilegios, de que hacen mencion las leyes de
Partida, de mas de los que por su nobleza ¢ hidalguia les competes y
en aumento del grande honor que han tenido, se instituyeron Ordenes
particulares de la- Caballeria, las quales dice Gregorio Lopez Madera,
son casi propio instituto de Espana, 4 donde son exclarecidas las de
Santiago, Calatrava, Alcantara, San Juan, Christo y Montesa, de las
quales v de las demas que ha habido en Espaia y fuera de ella, eseri-
ben los Autores donde se podrin ver sus fundaciones y origen; porque
a nuestro proposito basta saber que su principal instituto fu¢ para que
los nobles con ¢l honor de estas Caballerfas, se empleasen en la defen-
sa de la Fe y del Reyno; v asi vemos que va pocas veces se arman Ca-
balleros de Espuela dorada, que no sea dandoles algin Habito de las
dichas Ordencs Militares. »

Y lo que acontecia pocas veces ¢l ano 1636, reinando  Felipe 1V,
podemos considerar que acontecerd menos en ¢l adio que corre, bajo ¢l

reinado de Alfonso XIII.
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Aparte de esa ilustre categoria del orden ccuestre, otorgada, segun
se refiere en la pregunta a que contestamos, el afo 1529 al vasco Do-
mingo de Soraluce, que tan alto puso ¢l nombre euskaldun en los apu-
rados trances de la conquista peruana; existié una Orden particular de
Caballeros de la Espucla de oro, creada en los Estados Pontificios por
¢l Papa Pio IV en Marzo de 1559, con objeto de premiar a las perso-
nas que se distinguian ¢n las ciencias, las artes y las armas. Su insig-
nia consistia en una cruz de ocho puntas de oro, esmaltada de blanco,
cntre cuyas ramas inferiores aparecia una espuela de oro. Se usaba pen-
diente del cuello por una cadena de oro, o atada al ojal de la levita
por una cinta roja. Lleg6 a adquirir gran celebridad y sus poscedores
a gozar de muchos privilegios. Su estimacion fu¢ en algun tiempo tan-
ta que, segun refiere Costa y Turello ¢n su « Tratado completo de la
ciencia del Blason », los embajadores de Venecia en Roma, a la vuelta
de su misién, no podian hacer entrada solemne en ¢l Senado de la re-
publica, si no llevaban esta condecoracién. Mientras los Soberanos
Pontifices fueron los unicos dispensadores de ella, se mantuvo en su
prestigio; pero la facultad conferida despues a muchos grandes digna-
tarios de la Corte romana para crear Caballeros, di6 lugar a varios abu
s0s, si¢ndoles retirada el ano 1815, ¢poca en la que esta Orden era
vendida a vil precio en Paris. El 31 de Octubre de 1841 ¢l Papa Gre-
corio XVI la reemplazd por la Orden de San Silvestre, o de la Espue-
la de oro reformada. Pero recientemente, hard cosa de cuatro anos, el
Papa reinante, Pio X, la restablecid con su primitivo nombre de Es-
puela de oro y con independencia de la de San Silvestre, si bien redu-
ciéndola al namero de cien Caballeros, siendo los primeros condeco-
rados el Baron de Charette, ¢l Conde Ubaldini y ¢l Conde Blumens-
thil, antiguos militares del disuelto ¢jéreito pontificio.

Juan Carros pe GUERRA

Nloudrag(bn 30 Encro 1913.
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SEGURA

(Jarraipena.)

ERIDE MARGARRIAK

Segura-ko uriaren, lengo denboretako aunditasun ta lenargitasuna,
gaurko egunian arkitzen da oraindik arrizko arrasto eder cta apanekin
bere purube cche gain gafiekoctan ta beste ckidetan.

Abetatik bat, lenengoa, beste guzien gain arkitzen dana, cleiz ga-
lant eta ederra da.

Zarra da, uri artan czerchore zarrogorik ¢z da arkitzen, bada lenago
csan genduen bezela, ainbeste aldiz erre t kiskalduba izanik uria, ¢z
da eleizaren denborako ekiderik zutik gelditu.

Amaidu garren cunkidaren atzen aldian jasoa izan biar du cleix
onck, uste ortan daude befepin gauza ontan zerbait jakin lezatcken
guziak.

Aundia da, galanta, ango inguruan bere antzekorik ¢z dan gizan.
Eta kontu izan biar da eleiz eder cta galantak Gipuzkoa-ko erririk ge-
venetan arkitzen dirala. Bere eleizak bai dira, beren aunditasun ta apain-
duria gatik, emen arkitzen diran aberastasun aundiencko ckideak.

Segura-ko cleiz nagusiak baditu gora dorrea-rekin 37 metro ta clei-
zak berak 24; 53 metro luze ta 28 zabal. Ex da beraz patrikeran sartzeko
modukoa, baditu neurri ugariak. Nola ¢z, sei milla lagun bere barrun-
bian sartzen badira.

Ganera ondo ta sendo cgintako cliza da. Eta orain baio ederragoa
ta apafagoa zan lengo denbora zarretan. Emczortzi garren eunkidan
beste dorrea zeukan guztiz ikusgarria. Isasti kondairatzalle azkarrak esan
oi zuben « beste cleizai ezer kendu gabe, Segura-koa zala Gipuzkoa-n
garalena. »

Onez-tar cta ganboa-tarren gudak izan ziran denbora doakabe ave-
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tan, ofiez-tarrak purrukatu zuten lengo dorre gain ganekoa; berria egi-
teakoan moch gelditu ziran ta, ¢z dauka lengoaren apainduri ederrik.

Arritzekoa dauka dorreak, bere ederki antolatutako eskallera ede-
rra, 1884-5"" urtian ipini zizavon chimist-orratza, 1889-82"<" yrtian
jarri zan orain esagutzen degun erleju dotoria. Albistur-ko Ihazio Zu-
billaga-k egin zuben, cta craman zituben bera gatik lau milla errial cta
lenagoko erleju zarra.

Segura-ko cleiza

Fleiza-ren kanpoko aldian dagon estalpea, 1878-#"<" urtian egina
da, Estcban Zurbano ta Braulio Alustiza jaunen kontu egin zan, cta
amasei milla errial-etik gora jo zien jaun argidotar ayei, lan egoki ura.

Eleiz onen sarrerako atezabal egokien inguruan, apainen-ctakoak
dira. Arri ederrakin dena antolatua dauka ta beste edertasunen artian
agertzen dira zazpi aingern zoragarri, Birjina Maria-ren zeru alaia osa-
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tzen dutela. Amaika garren cunkidan ceiten ziran lan cgokiaren ichura
betekoa da eleiz sarrera eder au.

Orain artian kanpoa bakarrik aitatu degu ta barruaz ere zerbait esa-
tcko ordua da. Ojival deitzen dan ichurakua da, cta sei pillare sendo
ta mardulak daukate aidian bere zapai borobilla.

Aldare nagusia 1744-tik 1749-ra egina, cta ez da len esan degun
cleizaren tankerakua, bai Churrigera zanaren izenarckin esagutzen dan
ichurakua. Bafan tankera onetakua izateko, ikusi dan ederrenctako
bat, Segura-ko aldare nagusia da. Lau pillare galant cta cgokiak custen
diote bere buru aldi apanari; erdi aldian, lekurik onenian ta ageric-
nian, arkitzen da Birjina Maria, amabi apostoluak inguratzen dutela;
cta gorago ta berago, alde batian ta bestian, asaltzen dira Joakin, Ana,
Jose ta Juan donca-ren iduri eder cta cgokiak. Eleiz-mai gaiiian dagon
Jainko-leku edo tabernakuloa esagutu dan ederrenctako bat da. Ango
apaintasuna, ango choiagarrizko edertasuna.

Eta guzia Martin Lardizabal, segurar argidotarrari zor zayo.

Amabi milla peso urretan ta makifabat zillar cta urrezko gauzak utzi
situen bere azken borondatian aldare nagusi au egiteko. Bere illoba
Joakin izan zan azken borondatia osatu cdo bete zubena. Fra bete ta
osatu zuben, scgurar zintzoak nai bezin lazter ondo ta egoki.

Urfak ere lagundu zuben naikoa, gain gaficko lan ontarako. Biar
zan zur guztia, inchaur beltz ederra, uriak osatu zuben, eta ontaz gane-
ra dirutan ere lagundu zuben, bada biztanleai, uriak kentzen zien diruc-
tatik, lautatik bat aldare nagusia geyago ta geyago apaintzeko laja zuten.

Aldare nagusi au amaitu zan 1747-% Otsaillean, eta egin ziran cleiz
festa gain gafickoak cta baita cre jai-aldi atsegin cta alayak.

[zan ere, ez zan guchivagotako, alako edertasunaren jabe ikusi zi-
ranian segurar zintzoak.

Ala beaz, izan ziran zezen festak, ziririzkuak ugari, kanpavak isildu
gabe, sonu alayak Idiazabal eta Lazkao-ko chistulariak ortarako besterik
gabe ckarriyak eta ler cgiteko zoriyan aitu ziranak; cta azkenik ardo-
iturriya nai zuben guztivak churrut ugariak egitego. Ura zan, ura, fes-
ta, arduaren festa. Bazan ordubanche, oju, zalaparta, iskanbilla ta irrin-
tziya ugari.

Aldare nagusiaz gancera baditu beste zenbait aldare, ura bezin aundi
ta apainak ez izana-gatik, gauza ikusgarriak dituztenak.

Abetatik bat, ostiral donean kalictan ibiltzen dan Jesus-en iduria
cgoten dan aldarea da.
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1jo4-#"* urtcan Nikolas Gebara-koak cgina da. Segura-ko seme
ospetsua zan ta naitasun aundia ziyon bere javo-erria-ri, eta naitasun
aren bitartez utzi nai izan zuben oroipen gogoangarri au. 1848-sarren
urterano aldare onen lekua apaindua zegon Gebara-tarren eskutarma-
kin, bana eskutatu zan Icku artatik cta ez da geroztik ifioncho ere ar-
kitu ez eskutarma, ez bere berririk.

Beste aldarcchoan, azaltzen da Santiago apostolua saldi zuri baten
gancan, mairu beltz batzuek anka pean zanpatzen ditubela.

Aldare onek ez dauka zer ikusi aundirik, eta egiyaz esan liteke, bere
antzinatasuna dala begirapen aundiena ematen diona.

Beste sei aldare geyago badira cleiz ontan; abetatik bi aldare nagu-
~siaren antzera cginak, bat Kristo-rena ta bestia Errosario-ko Birjina Ma-
ria-rena. Urrengo biak, bata Kontzezivo-ko Birjina-rena ta bestea Pur-
gatorio-ko artmena; bata bana bestia ederragoak, aldare nagusia bano
lenagokual izan biar dute. Azkeneko bi aldariak korupean daudenak
dira, lenengo Aingeru Guardakoa-ri donkitua, cta bestea Gipuzkoa-ko
Patroi atsegin Loyola-ko Inazio doneari.

Badauzka azkenik Segura-ko cleiz apainak cdertasun geyago aitatu
ez ditugunak, bada ¢z da izan gure asmua, banaka, banaka, guzivak
1izendatzea.

Uzte degu alaz guzivaz biarrenak aitatu ditugula, eta ikusgarritasun
oyen bitartez csagutzen dala cleiz onen cdertasun aundia, cta berak era-
kusten digula Segura-ko uria lengo denbora zarretan uri lenarei ta ots
aundikoa zala.

Ala agertu da cre, bere kondaira-ko berri apur asaldu ditugunetan,
eta ori bera ikusiko da oraindik esatcko dakazkigun gauzak agertzen di-
tugunian.

Hermenecinpo SUSTAETA

(Jarraituko da.)

g
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CUIPUZEON EX L4 BUERRK DE L4 WOEPENDENCI
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V'l
VARIOS

Hasta ¢l presente hémonos ocupado individualmente de aquellos
guipuzcoanos que en la guerra contra ¢l Emperador de los franceses
hubicron de esclarecer su nombre, logrando destacar vigorosamente su
personalidad de la muchedumbre que empund las armas; pero de clla
tambicn, con posterioridad a los hechos cjecutados en este perfodo de
que nos ocupamos, destacironse otros, v aun cuando no hemos de re-
ferirnos tuera de los términos en que desde un principio nos propusi-
mos  permanecer, no seria justo dejar completamente en el olvido la
ntervencion que tuvieran en la lucha que durante seis afios nos separd
del vencedor de Eylau.

* ’ *

Zumalacdrregui.—Y consignamos solo ¢l apellido porque hemos de
ocuparnos de los dos hermanos Juan Antonio y Tomas Zumalacirre-
gui ¢ Imaz, nacidos respectivamente el primero ¢l 20 de Febrero de 1773
en ldiazabal y el segundo en Ormaiztegui, en la casa solar de «Iriarte»,
¢l 29 de Diciembre de 1788 : hijos ambos de D. Francisco Antonio,
escribano numeral de Ormaiztegui, fallecido en 1792, hubicron de se-
guir o intentar seguir la carrera de Leyes; ¢l hermano mayor la tenia
terminada y hasta desempenaba ¢l cargo de oidor en la real Audiencia

(1) Comenzado ha tiempo este trabajo, interrumpido por ocupaciones inaplaza-
bles del autor, al objeto de que no quede incompleto, se publica ¢l presente. (Nota del

artlor, ) —VNease EURKAL-ERRIA [.¢F semoestre 1910, nim. 1.000, pag. 1.
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de Oviedo; el menor ampliaba en Pamplona los primeros estudios juri-
dicos hechos con el escribano de Idiazabal, cuando los soldados de Arcole
y Piramides despertaron a Espana y provocaron la chispa cléetrica que
«incendid la Europa v la purificd de tiranos», segun frase teliz de nota-
ble historiador, cuva memoria, y no ciertamente por gratitud, no debe-
mos olvidar los vascongados, v mientras ¢l ya magistrado, corriaa ocu-
par ¢l puesto que entendia corresponderle en las Cortes de Cadiz, re-
presentando como diputado a Guiptizcoa, y siendo en aquella asamblea
presidente, y ademds en aquella v las ordinarias de 1813 sccretario, ¢l
menor, ¢l estudiante de Pamplona, abandonaba la capital navarra y
corria a las mirgenes del
Ebro a unir su nombre v
su suerte con los inmorta-
les hijos de Zaragora.

En la salida que hicie-
ron los sitiados simultanca-
mente al mando de Reno-
vales, Villacampa v Butron,
cay0 prisionero D. Tomas
¢l 31 de Diciembre de 1808,
y lograda su tuga, presen-
tose en los montes de su
ticrra natal al heroico hijo
de Villarreal, Gaspar de
Jaurcegui, y a su lado vy
como su secretario de cam-
pana ( pues ¢l famoso Ar-
Lyaya, como cra natural,
no andaba muy alla de li-
teratura), hizo toda la de
la guerra de la Independen-

cia logrando ¢! grado de
teniente, con el que a pl‘i!’1~ ' Tomas Zumalachrreou

cipios de 1813 fud a Cadiz

para que la regencia y las Cortes revalidaran las conferidas por Jaure-
gui, Renovales y Mendizabal v dieran un aspecto legal y militar a la
organizacidn de los voluntarios guipuzcoanos; alli logro, por las amis-
tades de su hermano, obtener ¢l ermipleo de capitan v en ¢l concluyd
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para Zumalacarregui la guerra de la Independencia. Siel tiempo o
permitiera, v a mds realmente fuera pertinente a nuestro objeto, seria
muy curioso un estudio detenido de las vicisitudes y condiciones de
estos dos hermanos, a quienes en ¢l comienzo de su carrera un mismo
hecho llevo a distintas modalidades de una misma causa, y las trans-
formaciones traidas por estar unidas, tal vez, al azar, a accidentalidades
de momento, concluyd por llevarlos a distintos campos; D. Miguel
Antonio muere en Madrid el 1.0 de Mayo de 1846, desputs de haber
sido diputado en 1836, magistrado del Tribunal Supremo y ministro

Caserfo « Iriarte », ¢n donde nacid Tomas Zumalacirreoui

de Gracia y Justicia; y D. Tomas fallece en Cegama ¢l 24 de¢ Junio
de 1835, después de cubrir de gloria su nombre en las filas a que le
condujeran su fe, tal vez, fortalecida, provocada también por la injus-
ticia.

Poco, nada, hay que hablar de '/,umzllac;'lrrcgui, ¢l menor, ¢n la
guerra de la Independencia, pero ¢l alto renombre que alcanzd después
obligan a un recuerdo; ¢l tiempo pasa, la Historia hace justicia, acaba
por hacerla siempre; jse la hard al hijo de Ormdiztegui!, jse la hara
undnime, fuera de luchas v banderias de partido!
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Bernardo de Echaluce. —- Nacid en las montanas de la alta Guipuiz-
coa, en la villa de Ezquioga, y corrié como una gran parte de la ju-
ventud guipuzcoana a militar bajo el mando de Jauregui; terminada la
guerra siguio la carrcra militar, llegando al grado de mariscal de cam-
po y desempenando los cargos de segundo jefe de la Capitania general
de Vascongadas y consejero del Supremo de Guerra y Marina.

¥ ) ES

José Angel de Larreta. — De la casa solar de « Acelain », de parien-
tes mayvores, sita en el pequeno lugar de Soravilla, llegd al grado de
coronel de infanteria, siendo durante la guerra instructor de cadetess
falleciendo en 182r1.

A orillas del rio Araxes, en la pintoresca villa de Lizarza, fron-
teriza a la vieja y leal Navarra, nacio D. Bartolom¢ de Guibelalde, que,
al oir que D. Francisco Espoz y Mina alzaba pendones contra el ven-
cedor de Europa, corrié a ponerse bajo sus banderas, en las que siguio
hasta terminar la guerra, continuando en el ¢jéreito, llegando al grado
de coronel, marchando después a las filas carlistas, en las que perma-
necid durante toda la guerra civil v sin adherirse al Convenio de 1839,
siempre leal a la causa que en sus honradas convicciones profesara,
murio en Bilbao en 1852.

ET Marqués de Valde-FEspina. — D. Jos¢ M. de Orbe y Elio, na-
cido en Iran el 6 de Septiembre de 1766, no éranle desconocidas las
vicisitudes de las armas, pues va en 1794 habia combatido como capi-
tan en la famosa campana del Deva; en la contienda napolednica man-
d6 uno de los batallones formados en Vizeaya, distingui¢ndose a su
frente hasta la terminacion de la campana, y luego sus convicciones
llevironle al campo carlista, ¢n ¢l que permanccié hasta su muerte,
ocurrida en Francia, en la emigracion, sin adherirse al convenio de
Vergara.

Tanto uno como otro llegaron en su campo a los mas altos pues—
tos : Guibelalde a general de division y comandante general de Gui-
puzcoa, v a teniente general v ministro de la Guerra Orbe, muriendo
ambos fieles a la bandera que abrazaron, al dividirse desgraciadamente
los espafioles en dos bandos a la muerte del deseado Fernando, por
quien tanta sangre corrio de 1808 a 1814.
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Claro que, aparte de los citados, hay otros muchos guipuzcoanos
que poder citar con clogio en este periodo, también desgraciadamente,
v muy triste cs ¢l pensarlo, los hay que faltaron a sus deberes de es-
paitoles, ya sirviendo al rey intruso con sus talentos o sus armas, va
ilo que ¢s mds horrible! entregando a algunos leales, como Larranaga,
ahorcado cerca de Vergara; pero estas son manchas que en todas partes
existen v de las que tal vez en Guiptzeoa tavieran, si no explicacion 1o-
oica v racional, si precedentes que explican su aparicion; pero ahora no
¢s Ni OpOrtuno ni convenicnte investigar cstas casas cuyas consecuen-
cias, por otra parte, borra el durmh(, de lealtad, dinero v sangre, he-
cho por los citados ¢n ¢f curso de estos ;u‘tlcu]os, al unisono de sus
hermanos de la pentnsula, para reintegrar al trono de sus mayores al
principe augusto, del que lo arranco la astucia de uno de los mayores
genios que la Humanidad encierra en sus anales.

v

Axcen ne GOROSTIDI GUELBENZU

Montalban 12 de Enero de 1913,
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AMORIYO MAKURRA

(CAMPOAMOR-ENA)

Penaz beterile ill zan Marichu
bere fose maiteari
Jorteaiztoan ein izkalako
oker chiki bat edo bi.
Ala, [ainkoak purgatovora

eraman-azirik sarri

i anesair Jon : o« barkaziyi

eska deiozu Joseri,
ark 74 pad'u NAL nere pm'lcf[[/\’

ez dizut enmango Juri.

« j AuSen da poza— dive Marichuk
sentizen deltana gaur nik
Jaity egin niyon arengaltilian
sufritzen orain egonik
madlaizen dunak e du barkatzen
cgilen zaion okerrik
ta nayago del nervelzal arek
ez izatia kupirik :
ori litzake sinale Josek

matte navela oraindik. »
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Orla pozkiro garra tartian
Marichu arkiturikan
elzuben senti ezeren pentk
etzuben senti mintkan ;
banan egun bi pasa ta Jose
arelzaz kupiturikai,
cotnly char ura ongi ordaindn
cubela pentsaturikan,
barkatu zion eta Marichi

dalera zuten andikan.

Josek barkatu egin 3iyola
jakin da berialase
negar la negar azi zan ek
cinda negarrez ase,;
malko mardulak zeriyokale,
penaz urizen, oso trisie
werura joan jan esanay orla
« jbarkatu egin dit! jene!
Jlenago zerbail maita nindun ta

oraiir ¢z nait Josek maite! >

FEyvererio ARRESE
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MISCELANEAS HISTORICAS RECOPILADAS POR EL MARQUES DE SEOANE

Correspondencia reservada

¢l Sr. Vargas y Ponce y ¢l Ministro de Marina
REFERENTES AL PUERTO DE PASAJES

Carta de Vargas v Ponce al Ministro de Marina.
1.0 de Septiembre de 1805.

Excmo. Sr. —— Con la noticia que me did el Consejo de que ya
habia comunicado las Reales resoluciones 4 todos los interesados en la
nueva planta del puerto y pueblos de Pasajes, traté de perfeccionarla
dando el dltimo paso de la demarcacion de limites.

Como quicra que este sea el mias delicado y del que me temia mas
reclamaciones, me preparé con un serio estudio; y desconfiado de mis
cortas luces, consulté al Teniente Coronel D. Carlos Lemor, Ingeniero
destinado en San Sebastian, v al Capitdn de Navio D. Juan Aguirre;
aquel de fa instruccion y practica que s notoria cn estas materias, v
¢ste que ha entendido por tantos ailos con ¢l acierto que es publico en
comisiones de esta naturaleza; y este segundo tuvo la amabilidad de
acompafiarme v subir conmigo a la inspeccion de los montes, que he
visitado ahora de nuevo, 4 pesar de tenerlos tan andados y reconocidos.

Con todos cstos antecedentes, par¢ mi reflexion en los dos puntos
cardinales de mi encargo, que cran separar de un todo 4 San Sebastian
del puerto de Pasajes, providencia de que nadie puede dudar con tal
que quiera de buena fe desarraigar tan ruidosos y porfiados litigios, y

3
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proporcionar todos los medios de la limpia y conservacion del puerto,
empresa de tanto interés para la marina Real y para toda Europa na-
vegante.

Sentados estos expuestos y con el apoyo de aquellos respetables pa-
receres, me convenci que era preciso dar de términos a la villa de Pa-
sajes, todas las vertientes de las montanas que la rodean v arrojan sus
aguas hacia ¢l puerto. Con csto s¢ consiguen ambos fines, ningin res-
to de costa queda a San Sebastian que sirviese de asidero para renovar
sus pretensiones, y Pasajes tenia en su jurisdiccion todo lo que bana
al puerto, para levantar malecones, construir presas, elevar muelles v
cuanto se juzgase preservativo. Lo cual no es factible siendo de otra
jurisdiccion, y ¢s como imposible si 4 esta jurisdiccion se le puede su-
poner inter¢s en malograr la obra.

Otras dos ventajas encontré con mucho gusto envueltas en las dos
anteriores : Primera, que con aquel senalamiento, al quedar Pasajes
con unos términos, aunque harto reducidos y quizds los mas estrechos
que tenga otra villa aun en Guipuzcoa, siquicra quedaba con los preci-
s0s para existir exenta y principalmente con muchos parajes 4 proposi-
to para criar drboles bravos y maderamen para la construccion de baje-
les, y esta circunstancia era muy apreciable en mi concepto; segunda,
que abrazando los limites demarcados cincuenta y nueve edificios, aun-
que buena parte infelices, v por estar en la misma orilla del puerto de
su escaso producir; con todo ¢l total, gracias 4 la superior agricultura
de este pais, daba con sus diezmos v primicias de quc mantener ¢l cul-
to divino y los c¢inco Ministros que entre ambas parroquias se destina-
ban ahora & ¢I. Asi no sucederia 4 la antes aldea de Pasajes, cuya pa-
rroquia es de 600 feligreses, que hace catorce afos tienc un vicario
interino puesto por San Sebastian, que ¢s ¢l tnico sacerdote, v que por
consiguicnte cra preciso viviese en el umbral de la iglesia, v en el otro
Pasajes, con ser ya villa, aun en dias solemnes, sc quedaban muchas
veces sin misa, pro populo.

Hecha, pues, mi composicion de lugar v levantado un planito que
la demostraba, cit¢ a los comisionados que en nombre de San Sebastian
s¢ entendian conmigo y les entregué el plano, explicandoles mi pensa-
miento y los causales también que me movian 4 fijarme en ¢, ddndo-
les dos dias (como en cosa tan sabida de todos) para que la ciudad
prestase su anucencia, a lo cual les exhorté para concluir la comision
con la misma buena armonia que hasta este punto habiamos observado.
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En estos dos dias duplicaron los oficios y protestas, abultando agra-
vios v ruinas con la tal division (que yo no veo de modo alguno) vy
ponderando lo perjudicado que quudabfl su clero v por el suelo el plan
beneticial (en lo que vo no puedo entender). Estos oficios ya venian
con sobrada acrimonia, con hechos truncados y suposiciones volunta-
rias, de aquellas que hacen degenerar las comisiones a rencillas y per-
sonalidades v de que hay muy notables cjemplos en esta misma comi-
sion, que ahora sin ellos se habia llevado casi a cabo.

Para que no pasasen adelante, no debiendo yo mudar de resolu-
cion, v viendo que estas dilaciones solo son buenas para arruinar a los
pucblos con indtiles demoras de los comisionados v que en caso todo
¢l gravamen recafa sobre otros, no contribuyendo San Sebastidn en nada
para las dietas v gastos; levanté el auto, de que incluyo 4 V. E. copia
testimoniada, en que se contiene la.demarcacion de limites, previnien-
do queda solo indicada y sin efecto hasta la resolucién de S. M. Y este
auto original, unido al planito firmado de mi y del Escribano, he he-
cho se protocole en la Escribania numeral de Renterfa (que no es de
las partes principalmente interesadas) y que copia fehaciente se entre-
ouc a San Sebastian v Pasajes, para que acudan 4 quien competa d de-
ducir sus agravios. Y vo he tomado ¢l camino de Pamplona, para ins-
truir 4 boca, v si lo quisiere asi, tambi¢n por escrito, aunque con la
reserva debida, al Diocesano, de los motivos que he tenido para mi
division, 4 fin de que le sirvan de gobierno en “las providencias que
tenga que tomar en cuanto la parte eclesiastica, v me he detenido en
esta villa de Tolosa forzado de un atague de ahogo que padezco en las
imediaciones de la mar, y que dio en fatigarme mucho en Pasajes, y
tambi¢n por no malograr ¢l corrco, dando 4 V. E. cuenta de mi pro-
CCK{L'I' V dC SUS CaUsas vy 1“0&\‘()5.

Finalimente, para completar noticia de S. M., debo manifestar a
V. E. la razdn que me ha movido de extender algin tanto la parte de
costa hacia la parte de la villa de Renteria. Cuando e¢n 1638 se apode-
r6 ¢l francés de toda esta comarca, hizo, como siempre lo ha procurado
cn ocasiones semejantes, ¢l mayor mal que pudo en este puerto, tiran-
do 4 inutilizarle. Esto movié después de la famosa derrota que dio al
cnemigo el Condestable de Castilla, que d nuestra Corte pensase seria-
mente en fortificar un puerto de tanta importancia. Los mismos Jefes
de nuestro ejército triunfante v D. Antonio Gondolfo, ingeniero céle-
bre de su tiempo, y el Jesuita Isasi, que también tenia urandes créditos
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en esta profesion, fueron los comisionados al intento. De comun acuer-
do fué elegido el alto de Besanoaga, porcion de la costa de Renteria, a
que esta contigua la que ahora he aumentado, porque uniendo todas
las ventajas apetecibles, no cra la d¢ menos consideracion la de tener
aguas corrientes para los usos de la tropa. Aprobado todo por el Rey,
s¢ paso en cfecto a desmontar el terreno v a tirar las primeras lineas;
pero no se paséd de aqui, por ocurrencias politicas de la Monarquia, que
no son de este lugar.

Ahora conserva aquel sitio las mismas ventajas, pero no las aguas
corrientes, que, por’efecto quizds de aquel desmonte v de haber cogido
la madre o por otro capricho de la Naturaleza fluyen por la regata cer-
cana. Y como es punto que se reunen todas las anteriores ventajas ¢n
una misma jurisdiccion, para que S. M. las encuentre en su servicio
stempre que las necesite, sin nucvas providencias ni- demarcaciones,
por eso he anadido un terreno poderoso v oabsolutamente estéril ¢ in-
fructifero 4 Renteria, con tal condicién, no obstante, que V. E. hard
CxXpresa en mi auto que se tase por peritos voel equivalente de Rente-
ria 6 Pasajes en otro lugar oportuno para plantacion de drboles, con lo
cual se duplica la conveniencia piblica.

Esto es cuanto he practicado y las causas que me han movido.
Pongolo todo en noticia de V. E. para que lo cleve 4 S. M. en mis
deseos de haber acertado servirle, de lo que tengo  tanta obligacion. -
Nuestro Sefior guarde & V. E. muchos afos. — Tolosa, Septiembre 1.0
de 1805.—Excmo. Sr. D.Jos¢ de Vargas y Ponce. — Excmo. Sr. Fr. don
Francisco Gil de Semus.

Aulo que se ciia. — Doy fe yo ¢l infrascrito escribano real v del ni-
mero de la villa de Andoain, que el Sr. D. Jos¢ de Vargas y Ponce,
Capitin de Fragata de la Real armada, Director de la Real Academia
de la Historia y Comisionado Regio para entender ¢n todos los asun-
tos dependientes de la nucva constitucion que ¢l Rey Nuestro Se-
nor (q. D. g.) se ha dignado dar a esta villa de Pasajes v su puerto,
dicto por mi testimonio un auto que, copiado a la letra, es del tenor
siguiente :

« En la villa de Pasajes 4 29 de Agosto de 1803, ¢l Sr. D. José de
Vargas y Ponce, Capitan de Fragata de la Real Armada, Director de la
Real Academia de la Historia y Comisario Regio, para entender en
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todos los asuntos dependientes de la nueva constitucién que S. M. se
ha servido dar al puerto v pucblos de Pasajes, por fe de mi el infras-
crito escribano Real v del namero de la villa de Andoain, digo : que
siendo uno de los puntos que le estd mandado declarar por la Real or-
den de 27 de Mayo de este ano, en que se le autorizo para la expresa-
da comision, ¢l sehalar nuevos v convenientes limites & la villa de Pa-
sajes, debia senalar y sefalaba por términos v confines de la dicha
villa, los caserios que sc pondrin inmediatamente y & mayor abunda-
miento se figuran en el plano topografico que S. S. mandé unir 4
este auto, hrmado  por sus cuatro esquinas, de su rubrica y de la mia,
el cual plano, aunque no esta levantado con rigor geométrico, ni suje-
to 4 escala, da idea competente de la situacién respectiva de los dichos
caserios que con sus tierras deben componer el nuevo término asigna-
do a la villa de Pasajes. Y como esta su declaracion ha de tener la in-
dispensable aprobacion de S. M. y no estd hecho con undnime con-
sentimiento de las partes interesadas en ellas, pues la ciudad de San
Sebastian reclamo agravios; debiendo S. S. partir & continuar su comi-
sion en otros puntos, mandd que el citado plano y la declaracion que
ird @ continuacion, se protocole original en una de las escribanias nu-
merarias de la villa de Renteria, dando copia testimoniada de este auto
v de la relacion, nimero v nombre de los caserios 4 la dicha ciudad de
San Sebastian v villa de Pasajes y demas partes 4 quien competa, para
que ¢l dicho original, si S. M. tienc 4 bien aprobarlo, sirva de norma
segura, 0 se¢ puedan hacer en él las modificaciones ¢ reformas que sean
de su Real agrado. Las lincas que terminan los dichos limites son por
rumbos de la Abuja corregida de variacion, desde el caserfo de Mira-
cruy, sito en el camino de la Herrera a San Sebastian, hasta el de Eche-
verri al Nordeste. Desde el citado caserio de Echeverri hasta Larrerdia,
no incluido este caserio Este Oeste; y de este caserio de Larrerdia has-
ta ¢l de Eguizquiza, Noroeste y Sudeste; v desde el caserio de Eguz-
quiza 4 pasar inmediato 4 ¢l de Churdinacnea, no incluido Este Nor-
deste, cuarta al Norte, Sudeste, cuarta al Sur; y desde ¢l punto donde
esta linca corta ¢l término de Renterfa hasta el mojon de San Jero-
nimo que corre Noroeste y Sudeste. Los caserios 6 edificios compren-
didos dentro de estas lineas son ¢n numero de 59, v sus nombres los
siguicntes : Miracruz, Alapunta, Echeverri, Argel, Swustegui, Garro,
Sorronza, Julianiasenca, Sanderregui, Peruene, Molino ¢ fabrica de
papel, casita de Casares, Eguzquiza, Avete, Castillun, Cillarguillenca,
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Chiprés, Telleria, Alemuria, Papin, Landerro, Molinao, Sausoategui,
Juanachoenea, Acular, Baduna, Mirando, Molino de Iparraguirre, Es-
calautegui, Berra, Echarri, Arrascoenca, Ancho, Choco, Erretiro, Mi-
rabarquera, Echeverri, Darieta, Tomasenca, Casares, Arriaga, Herreria
de Altuna, Portuzar, Chonchorroenea, Subinuzu, Casa dc¢ Altuna,
Ventagoya, Gomintegui, Molinos de¢ Zaldua, Guardaplata, Moneda, Er-
nabisao, Iparraguirre, Miramares, Soraburu, Ventarca, Echechiqui, San-
ta Barbara y Arrazcocnechiqui. Los cuales 59 cascrios v edificios, pre-
supuesta la Real aprobacion de S. M., se deben considerar en un todo
como término desde Miracruz al mar por el monte de Ulia, ¢n una
linea recta hasta la ensenada de Irudieta, quedando ¢ésta incluida den-
tro de los dichos términos. Y, finalmente, declard que por convenir
asi al Real servicio, se agregue al término de Renteria por la costa des-
de su mojonera hasta incluir la regata del caserfo de Iparraguirre, di-
vidi¢ndolo en hitos ¢ mojones desde ¢l camino Real que se dirige des-
de aquella villa 4 aquella ciudad de San Scbastian por la parte inferior
del puerto o falda del mismo nombre de Iparraguirre, a salir segun
clla & muy corta distancia mas alld del caserio de Matco, de la juris-
diccion de Renteria 4 la linea divisoria, con tal condicion, que s¢ ava-
lie por peritos esta nueva adquisicion del término de aquel pueblo,
para que d¢ ¢l equivalente a la villa de Pasajes en su inmediacion. Y

por este su auto asi lo mando vy irmd de que doy ¢ José¢ de Var-
gas v Ponce.  Ante mi, Francisco Ignacio Fernandez Belderrain.

Concuerda fielménte lo propuesto con dicho auto original del que
he hecho copiar v corregir v concertar. Y con la remisidn necesaria,
signo y firmo c¢n esta villa de Pasajes 4 30 de Agosto de 1805. — En
testimonio de verdad, Francisco Ignacio Ferndndez Belderrain, ru-
bricado. »

(Continuara,)

L
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ONTZA TA GAITZA

( Azkeneko indar-neurtzectan saria irabazia. )

LUR azalean toki ederrik baldin bada, Uri-eder deritzana bat badala
gezurren kutsurik gabe esan diteke.

Sortitsaren lenengo asperen pozgarriak eragindakoa dala dirudi, ain
irritsuba ta atsegina da.

Bear bada, gure jasopena gertatu zan aroan, ctzan gaur bezin aun-
diya ta apana izango, bafa, jatorriz dauzkan gayak, gaurkuak bezain-
bat bazirala zifetzat eduki gentzake, batez ere, biztanlerik geyenak eus-
kaldun garbiyak ziralako ta ekandu zarrak gaur bano indar geyago zeu-
katelako. jZorionezko euskaldunen ekandu zarrak! Goikuak onetsi zai-
trzaztela.

Bana, limurketak alde batera lagata, adirazi zagun Uri-eder, guchi
gora bera, nolakoa dan.

Burua ichaso barru-aldera luzatuta daukala ta egatzekin afar ga-
ncan etzanta dagolarik, luma zurivak astartzen ari dan antzar lirana
dirudi. ;

Lenagoko wuritarrak, beren uri maitea ctsayen atzaparretan crori
ctzedin, arresi sendoez bollertsitu zuten, ta alaz guztiaz, etzuten ain
sendo bollertsitu nun ta etsayen atzaparkada mingarriak galerazteko
eran, zeren eder izateak ere, bere kalteak baditu.

Au onela dalata, Uri-eder urte guchiz lenago, etsal sumintari talde
izugarriak tallu ta cra guzizko atzegez, ziaro lotsatu ta ondatu zuten,
bana Jaunaren errukiak, izurrite lotsagarriak eragin zizkan sauli ofiaze-
tzuak sendatuta gero, lengo mallez gafera jaso zularik, femix deritzan
cgaztiya bezela, bere errautzetatik berbiztu arazi zuan, ta karrika croso
cgifekin ta ondo landutako eche ederrekin apaindu ere bai.
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Andikan lazter gertatu zan aipatzera goazen jasopena. 1823-guren
urtean.

Uri-eder arresi barrunpean ta ichas-alderako mendi-basterchoan,
lekareche antzifatzu bat bazan.

¢ Bai aldakizu, irakurlea, lekarechea (konbentua) zer dan?

Ezpadakizu aditu zazu.

Demagun lurreko izatez aspertuta zaudela; ckaitzak, ichasoko uina
crabilli oidun bezela, gizonen bivotza darabilden adu ta kutiziak atze-
getuta arkitzen zerala edo ichas ontzi erbalaren antzera, portu ziurra
irichi ezinik zabiltzala.

Onetarako batean, zu bezela ibillita gero, gaizkatu diran Adanen
ume batzuek, munduko ichasoari marro eginta portucho bare ta pake-
~tsu batean ikusten dituzu. jAura atzegina zure biyotzerako! {Zer izar
disdizaria zure gau illuna irargitzeko! jZer arabaki billoztalkia ichopen
clbarria luzarazitzeko !

Orise da, bada, lekarechea gizon atzegetzuentzat.

Bana lekarechera bidaztutzeko zifiezpenen egoak bear dira. batez ere
gure egunetan; zinezpen ongilleari cragozpen izugarriak egotzi dives-
ten aro minkaitz ta ondagarri onetan.

Luzapenak lagata goazen edestiari bide zabala idekitzera.

MORDOLLO

[zen abosinatua (rarua) dala esango dezu, irakurlea, izkiratz-buru
onetan azaldu deguna, bafia gogoratu zaitea, Euskal-errian, bera bafio
abosinatuagoak entzun oidirala.

Aipaty degun Uri-ederreko lckareche-atadian edo zeyan (plazan)
cgunero ikusi zitckean, biotz onak beartzu arloteari laguntzeko cgin
oiditun onezpenak, nun goizean ala arratzaldcan.

Atadi beran biltzen ziran uriko beartzubenak ta zai cgon olziran,
lekarecheko atetzarrak zabalduta Iekaideak (prailleak) cltzekariva ema-
tera azaltzen ziranerano.

Erratill betcakin azki ctzunari, bi edo geyago ematen zizkaten le-
kaide biotz-berati ayek, ta guzia Jainkoaren izenean ta nori ematen
zioten gogapenik gabe.

i Bedinkatuak izan bitez beartzuen laguntzallealk!

Bana, jenel ardiyetan churivak ta belehak diran bezela, eizonetan



REVISTA VASCONGADA (21
cre ezker onekuak cta ezker charrekuak oidira, zeren, guziak onak edo
czker onekuak bagina, ez legoke izate osuan atzegin betea baizik.

Ezker charrekua izatea da gizonen biotzeko izurrite galgarria sorta-
razten dubena, onomen azalduko degunce.

Lekareche-atadian biltzen ziranetatik, izenordez, Mordollo, zeritzan
mutill zakar iskanbillatzu bat zan.

Etzan Uri-edertarra, atzerritik etorria baizik.

Sartaldetik Uri-ederrera eldu zan ichas-ontzi batean etorri zalarik,
urivari eder-etzita bertan aingura bota zuan.

Etzan orduan urivan cuskera baizik mintzatzen, gudarechean (kuar-
telian ) ezpazan; beraz, mutill atzerritarra, euskeraz mintzatzera beartu
zan, bana aifi nazpilki, eze nun ta berakin sarri edo beti zebiltzenak ez-
paziran, beztck ctzezakion mintzorik ondo aditu; beragatik, Mordollo
deitu oizioten.

Mintzoz mordollua bazan, egipencz cre etzan garbi jatorra, biur ta
zital utza baizik ta lotzagabe galanta.

Lanerako gavan, chakurra baio alperragoa zan.

Ogeita lau urte zituan ta bere izate guziko lan orduak zenbaitu al
izan czkeroz, etzuten argizai kandela batck pistutzetik erretzerano ana
raungo.

ekaideak bazekiten, ta batez ere, Aide-Ramunck, cltzekartya eman
oizunak, mutilla zein ta nolakoa zan, bana, ala cre, bere musu gorriva
aingeruena bezin alai agertuaz : « To Mordollo gizarajua », csanaz, bi-
yotza eman nai izan balivo bezela, ganez cragiterano crratilla bete oi-
zion; gero sonckopetik sagar, udare edo beste gutiperakeririk aterata :
« Au ere iretzat gorde diat, bana, ona izatckotan, ¢aditzen al dek?

~iOna! :Ona izanta zer gauz on dagor — Erantzun oizion Mor-
dolla-k, ezurra marruzkatzen ari dan chakuwrrak oidun marmarizuakin.

—On izateak ctzeukak kalterik, Mordollo-cho; gaiztakeriak bai.

—Nayago nuke zure berriketak batio, Habana-ko lukainka zati bat
baneuka, erantzun zion mutill lotzagabiak.

s Habana-ko lukainka? Astigarraga-kua obe dek, mutill, berresan
zion prailleak.

—Etzaizu lukainka gayean aditzen, Aide-Ramun; Habana-ko lu-
kainka erre-belarra da.

¢ 'Tabakua csan nai al dek -

—Bai gizona, bai, tabakua.

Nik etziaukat, bada, Mordollo; lckarcchean aide soill geranok,
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belarra erretzea eragotzita zeaukagu; bafia alaz guziaz ere, pitaito ba-
tean ba-ago, Aita InasSio-ri eskatuta ekarriko diat.

T'a esan bezela, lipar labur batzuek iraganta, errc-belar zat luze bat
ckarrita eman zion : Eutzok, bafia on izan adi.

Mordollo-k erre-belar zatiya artu zionean : Orain deabruak eraman
ditzala pralle guziak — csan zuan ta lekaidea lagata zeyan bera saltaka
joan zan.

Ezkarrikasko, Mordollo  — erantzun zion Aide-Ramun biozkeratiak,
mutill gaiztoari zijoan bidean barrena begiratuaz; gero esku biyak al-
kar katibaru zituan ta zeruruntz jasorik @ Jauna ondu zazu, csan zuan.

Jose ELIZONDO

(Jarraituko da.
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ELL. JURAMENTO ™

A D, Jose Cora

L fin, ¢l sol inundod de luz la sierra de Badaya, notindosce, poco

despuds, deswsado movimiento en Nueva Victoria, que al ruido

de pifanos, atambores y clarines, que tocaban diana, despertaron sus
nobles moradores.

Horas después, las pucrtas de Santa Marta, San Bartolom¢, La So-

ledad, Santa Ana vy San PFrancisco Javier, daban entrada a caballeros

(1) Refiriéndose a este cuento, nuestro distnguido colaborador el cronista de Vi-

toria, Sr. Cola v Goiti, dice 1o siguiente :

« Como tanto se habia hablado v escrito acerca del cclebre Muchele wiloriano desde
¢l ano 1841 en que por dltima vez se verifico el renombrado juramento, ¢n clano 1883
me decidi a comprobar la existencia del singular Macheie, que se decia guardado en fa
parte exterior del abside de fa iglesia parroguial de San Miguel Arcangel. Para ello in-
vit¢ 2 un concejal farmacéutico, del Avuntamiento del ano citado, a fin de que presen-
tara a la Corporacion la consiguiente mocion, presentada ¢l 25 de Abril de 1833, en la
cual decia ¢l senior Regidor aludido « que consideraba llegado ¢l momento de que ve-
lando ¢l Municipio por la conservacion del Tustre v prez de una de sus antiguas glo-
rias. simbolizada en ¢l tradicional Machele que servia para el acto de jurar solemne-

“mente ¢} Procurador Sindico General fa defensa de los derechos de la Ciudad al tomar
posesion del cargo, se examinase ¢l Jugar donde se habia depositado v se verificase el
traslado al archivo con todo aparato ».

» El 2 de Mavo del mismo ano se verificd la, traslacion SiN aparato ninguno; asis-
tiendo al acto de retirar la lapida que en ¢l abside senalaba el sitio donde se guardaba,
¢l alcalde, el sindico v regidor autor de la mocion. Momentos despucs de extraido se
me entregd vy lo hice fotografiar, publicando la fotografia y otras varias mas v diver-
sos grabados en mi libro « La Ciudad de Vitoria », que aparecid ese ano de 1883, a
cuyo libro remito a los que por sus aficiones v estudios quieran tener datos del famo-

s0 Muachete, puesto ahora en una vitrina del Archivo municipal. »
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apucstos y arrogantes, en corceles paramentados con vistosos atavios;
a guerreros de deslumbrantes corazas y repujados velmos de colgantes
plumas; a linajuda. ‘amas de esbelto talle aprisionado con cefidas tu-
nicas de seda de vistosos colores, sembradas de rica pedreria; v a cam-
pesinos de abarca y sombrero negro de castor o boina.

Segun iban entrando en la ciudad, los mas consultaban la hora en
¢l reloj de Santa Marifa, y tomando por las cstrechas callejuelas, diri-
gianse a visitar a sus allegados o amigos.

¢A qué tanta y tan extrana animacion ? ¢ Cual os la causa que a tan
heterogénea muchedumbre congrega dentro del recinto de tan pacifica
ciudad?.....

Ya lo pregonan las salvas v lo dicen con sus lenguas de bronce las
campanas; ya también lo confirman los heraldos por toda la ciudad.

Es que ¢l Sindico Procurador General de ella, elegido por la volun-
tad unanime de los constituyentes del Municipio; ¢l que ha de tener
¢n o su mano el poder comunal; el obligado a defender, a costa de su
vida, los derechos y regalias de los habitantes todos de Vitoria, va a
prestar el solemne juramento, ante Dios v ante los hombres.

Damas y caballeros descienden de Villa-Suso por la villa de San
Bartolomé, v, en direccion a San Miguel, atraviesan la triangular Plaza
del Machete, que luce, orgullosa, gallardetes y banderolas, colocados
en profusion sobre forrados mastiles que sostienen guirnaldas de bojes.

Ya llegan, precedidas de maceros, las autoridades civiles, v poco
despué¢s las militares, reunidas previamente aquéllas, segun costumbre,
a pregon v junto al cementerio de San Miguel

Da comienzo la Misa solemne, en fu tglesia que estd a la puerta de
niestra villa (San Miguel), segun ¢l Fuero de poblacion lo ordena.

La voz solemne del Abad reverbera en el templo en frases patrioti-
cas, v las dulces melodias del dreano contribuven a |
acto. ‘

a solemnidad del

El clero, que luce ricos ornamentos, vuélvese hacia ¢l pueblo; escala
¢l nuevo Sindico las gradas del presbiterio, que ocupa el Consistorio en
pleno, con ¢l Sindico saliente, y cn Hegando al Altar Mayor hinca su
rodilla en mullido almohadén forrado de damasco.

Ante un silencio profundisimo, el nucvo Sindico, puesta la mano
diestra sobre los Evangelios, y la mirada sobre el Machese Vitoriano,
colocado en el altar en elegante estuche, pronuncia,

con voz velada por
fa emocion, el solemne juramento.
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St asi lo hiciereis, Dios y la Virgen de Fstibaliz os lo premien, y si no,
os lo demanden, y cirteseos la cabeza con este machete vitoriano -— pronuncia
con clara voz y grave acento el Abad.

La ceremonia tiene una segunda parte; mas solemne, si cabe, que
la primera. El nuevo Sindico ha de repetir, ante ¢l pueblo, su juramen-
to, para lo cual sale procesionalmente, entre autoridades y pueblo, y
con maceros, clarines, atambores y pifanos a la cabeza; llega a la Plaza
del Machete; colocanse aquéllas junto al Medianeto o lugar de hacer
juicio, que aun se conserva en la Plaza citada, a espaldas del altar ma-
vor de San Miguel, cerrado con verja; traslddase al hueco, ad hoc fabri-
cado, ¢l estuche abicrto que contiene el Machete Vitoriano; ocupan sus
sitiales los Sindicos entrante v saliente, con los demas constituyentes
del Municipio, y lo mismo hacen los jucces, ministros del Sefor vy
demas autoridades civiles y militares, v los nobles y fijo-dalgos, que
lucen clegantes cotas de malla de seda, brufiidas corazas con adornos
de oro, ricos brochados y flameantes plumas blancas, azules v rojas,
que coronan los remates de sus velmes o penachos; las tribunas se
ocupan totalmente por damas de la mas alta alcurnia y pertenecientes a
la rancia nobleza de Alava, que visten riquisimas tanicas de vistosas
sedas de elegante corte, recamadas de valiosa pedreria, y también la
clase humilde da contingente crecido, que ocupa, por completo, todo
¢l espacio que queda libre.

Transcurren unos momentos para dar lugar a que cada uno ocupe
su puesto designado, al cabo de los cuales comienzan las salvas y sue-
nan atambores, clarines y pifanos. |

El Sindico, de pic y a corta distancia del Medianeto, al que da frente,
ove de labios del secretario, que lec en alta voz, todas las prerrogativas,
derechos vy regalias que desde hoy ha de disfrutar; asi como también
las obligaciones que contrae desde esta fecha; advirtiendo al pueblo el
derecho que le asiste de protestar al nuevo Sindico.

Secuidamente, v ante el general silencio, inclina su rodilla y presta
el juramento, por segunda vez, ¢l nuevo drbitro de la Ciudad.

Acto inmediato, v precedido de maceros, clarines, atambores y
pifanos, dirigese al Medianeio v besa el Machete con profunda reve-
rencia. ‘

Terminado ¢l acto, prorrumpe el pueblo en vitores y aclamacionces
de entusiasmo; repican alegres las campanas de las iglesias v suenan
de nuevo las salvas.



126 EUSKAL=-ERRIA

Y ¢l nuevo Sindico, rodeado por la noble y distinguida concurren-
cia, recibe, a millares, los placemes y felicitaciones.

Mientras tanto, cn ¢l salon principal de la Casa del Conceejo ultiman-
se los preparativos para el banquete oficial que ha de tener lugar al
mediodia.

Por la tarde celébranse varios festejos populares v de gala; v en
tocando a oraciones termina todo, abandonando los forasteros la ciudad
antes de que las puertas de la misma sean atrancadas por los guardianes.

| IZARRA
(frar. )

Nuestra Sefiora de la Encina (Alava)
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ACADEMIA

D

opanacion v enseianza del tuskera

ERCED a la iniciativa del insigne patriota vasco ¢l Sr. Conde de

Churruca, cuyo amor a la terra cuskara y a su admirable idio-

ma, no son idealismos y ¢nsuenos sin realidad prdctica, sino que han-

dose mids en los hechos que en los dichos, procura manifestarlo con

resoluciones que produzcan inmediato resultado, gracias, pues, a dicho

sefior tendremos en Donostia una Academia, cuya nccesidad  hacfase
notar hace muchisimo tiempo.

No hace falta que expresemos la grandisima satisfaccion que tal
suceso nos ha producido v del que esperamos en breve resultados hala-
glienos para la conservaciéon y resurgimiento de nuestra adorable lengua.

Por todo ello la Revista Euskar-Erria prestard para la realizacion
del pensamiento su mas desinteresado apovyo, como le ha prestado ya
el Consistorio de Juegos Florales, que ha patrocinado desde ¢l princi-
pio la patridtica y generosa idea.

Al objeto de poner en planta ¢l provecto v proceder a la inmediata
implantacion de la Academia, para la que se cuenta con inmejorable
local generosamente cedido al efecto por nuestra Corporacion munici-

pal, se ha repartido profusamente la siguiente circular :
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"POR EL EUSKERA

» En breve se abrira al pablico la Acabemia pr Proracacion v Ex-
SENANZA DEL Euskera, fundada por iniciativa de un preclaro hijo de
Guipuzcoa que, aunque vive habitualmente alejado de su pais natal, no
ha perdido ni ¢l mds leve atomo de carino a la tierra en que viera su
primera luz.

» Digna de cncomio ¢s la empresa realizada por ¢l Sr. Conde de
Churruca fundando en la Donostia de sus caros amores una institucion
que ha de dar opimos frutos, si, como es de esperar, los donostiarras
no dejan pasar ocasion tan propicia para hacer algo practico en pro de
nuestra milenaria lengua.

» El objeto primordipl propucsto por el ilustre fundador, ¢s ¢l de
procurar que muchos hijos de San Sebastian que ya han llegado a su
edad adulta y no hablan la lengua que sus abuelos hablaron, hallen ¢l
medio obvio vy cficaz para que, sin grandes sacrificios ni pérdida del
tiecmpo necesario para llenar sus habituales ocupaciones, la aprendan
en un perfodo relativamente breve, logrando de esta forma que los
erricoshemes que hasta ahora no podian expresar sus mas caros ¢ inti-
mos sentimientos en ¢l lenguaje tamiliar vasco, lo puedan hacer de hov
cn adelante.

» Y no sc¢ ha detenido aqui la laudable iniciativa del Sr. Churruca,
sino que, abarcando mads extensos horizontes, ha llegado hasta esta-
blecer la ensenanza por correspondencia para los vascos que viven
alejados de su originaria cuna y quieran conservar el idioma vasco
perpetuandolo en los vastagos de sus respectivas familias.

» Y como complemento que corone la obra de tan ilustre y bene-
mérito procer, la AcapEMIA DE Provacacion v Exsexanza per Eus-
KERA ha acordado crear, al amparo de la institucion citada, una clasc
para parvulos, donde sc ensefiara a los nifos de ambos sexos a hablar,
contar, rezar, ctc., en euskera.

» El coste de la matricula para todo el curso, tanto para adultos
como para nifios, es de CINCO PESETAS, v ¢l punto de inscripcion
cn la LIBRERIA DE BAROJA. de esta Ciudad, Plaza de la Consti-
tucion, 1-2-3-4.

»Responded, pues, donostiarras al generoso rasgo de vuestro hono-
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rable coterranco, matriculindoos los adultos v todos vuestros hijos
que, por desgracia para ellos, ignoran ¢l habla nativa.

» Ellos mismos os lo agradecerin con el tiempo, cuando se vean
exentos del rubor que causa no haber aprendido ¢l cuskera, viendose
obligado a contesarse vasco de raza.

v jilia bada, euskaldunak, atozte ta bidaldu itzatzute wmeak cuskeraz
ivasteral!

» NOTAL —La clase se inaugurard ¢l corriente mes v serd nocturna, a fin de que,
tanto os adultos como os parvulos, pucdan asistiv sin quebranto para sus precedentes
obligaciones. Ll local donde “se dara la clase, situado en lo mas céntrico de la Ciudad,
permiticd el facil acceso que requicre un centro de enseianza de la indole del que se
trata. »

No dudamos que particulares v corporaciones prestaran su leal y
Qeneroso concurso, para que la iniciativa del Sr. Conde de Churruca
se vea coronada por ¢l ¢xito mds satisfactorio, en bien del pais vasco,
cuvo legendario idioma es ¢l principal atributo de su originaria no-

bleza.
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LA CORAL BN BARCELONA

L.\ importancia artistica de la excursion realizada a Barcelona por la
notabilisima Sociedad Coral, nos mueve a resefiarla a fin de que
conste para lo futuro, ¢l inmenso triunfo obtenido por esta insigne
agrupacion.

< Pasando por alto la afectuosa despedida que todo ¢l piblico de
Bilbao hizo a su idolatrada masa coral, comenzaremos esta relacion por
la liegada a Barcelona.

Esperaban en la estacion los alcaldes de Barcelona y Bilbao, comi-
siones de las colonias vasconavarras, profesores del Liceo y de la Or-
questa Sinfonica, los maestros Lamothe, Millet, Voltini v Morea, ¢tc.,
etcétera. Los bomberos aguardaban con antorchas encendidas.

A la Hegada de la agrupacién bilbaina, la Banda Municipal ejecutd
una notable composicion, y tras de los saludos de rubrica, organizosc
la comitiva, en la que la bandera de la Coral, que llevaba la corbata
ganada en 1888 en el Concurso de Barcelona, fu¢ colocada entre las
banderas del Orfeé Catald v de los Coros Clave.

Una vez en la Casa Consistorial, el alcalde de Barcelona les dirigid
una etusiva bienvenida, haciendo votos por que, unidos los dos pueblos,
prosperen en sus relaciones comerciales y espirituales para bien de la
Patria.

La Coral cantd el « Guernika-ko arbola », dentro v fuera del salon,
y fu¢ ovacionadisima.

Al dia siguiente a la Hegada (19 de Enero), celebrose en la iglesia de
[a Merced solemne misa, a la que coneurrio numerosisimo publico.
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Antes de Ta misa, ¢l capellan de la Coral, Sr. Urrutia, dirigio una
breve platica de salutacion. El Orfeon, con ¢l coro de sefioritas, canto
bajo la dircccion del maestro Valle, el celebrado « Ave Maria », de
Iranck. Las misticas notas de tan inspirada composicion, matizadas por
modo brillante, causaron honda impresion en ¢l auditorio:

Terminado ol acto religioso, la Coral se dirigié al Ayuntamiento,
donde se organizo la comitiva que debia trasladarse a la estatua de
Claveé.

Precedidos de la Banda Municipal v escoltados por la guardia
municipal, salicron los orfeonistas bilbainos Hevando la bandera de la
Coral acompanada por los cstandartes de las sociedades orfednicas La
Perla, Orfed Catala, 1a Badalonense v El Alba, de Badalona, La Ira-
ternidad, de Gracia, ¢l Coro infantil de los Coros Clavé y la Asociacion
veneral de éstos y La Lira Martinense.

la Sociedad Coral hizo entrega de una notable placa, obra del
escultor bilbaino Quintin Torres, que representa la Musica vasca en ¢l
arbol de Guernica y la Casa de Juntas, v lleva la siguiente inscripeion :
« Al inmortal Clavé, la Sociedad Coral de Bilbao, 1913 ».

Pronunciironse entusiastas discursos al pie del monumento, v al
final la masa coral bilbaina cantod la « Espatadantza » y ¢l patridtico
« Guernika-ko arbola », que produjo impresion enorme en todos los
cireunstantes.

Brillante comienzo tuvo la campana artistica con ¢l soberbio con-
cierto celebrado en el grandioso Palau de la Musica Catalana, legitimo
orgullo de Barcelona, que ha levantado al arte un templo digno de su
excelsa v bien cimentada fama.

Alli, dice un cronista, se siente el arte con intensidad soberana, v
st grandiosidad impresiona tan gratamente, que la musica suena a glo-
ria, idealizindonos momentaneamente, fijo ¢l pensamicento v pendiente
el animo de las notas musicales que sc esparcen sonoras por su amplio
recinto.

El lleno fué completo, concurrid la grandeza de Barcelona, y en las
Jocalidades veiase a toda la colonia vascongada. Era brillantisimo ¢l
aspecto que ofrecia la sala.

La primera parte la dirigié ¢l veterano maestro Valle, y la consti-
tuyeron cantos populares vascos.
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Todos los numeros fueron ovacionados. El que mas destacd fu¢ la
inspirada pagina « Otoitza», del P. Otailo, confirmindose asi la opinion
unanime de cuantos hasta ¢l presente han escuchado tan notable com-
posicion musical.

También causd excelente cfecto en ¢l auditorio el lindo coro «Illu-
nabarra». Erale conocido al piiblico barcelonés, por haberlo interpretado
anteriormente el Orfedn Donostiarra, de cuya excursion a la Capital
del Principado se guarda gratisimo recuerdo.

La segunda parte del concierto lo constituyd el « Requiem Tedes-
co », de Brahms.

Grandioso fu¢ ¢l efecto producido por esta obra macstra del gran
musico alemdn. Se compone de siete niimeros, y vibran en sus notas
melodias de delicadeza exquisita, impresiones diversas dentro de un
ambiente de misticismo ideal, piginas sublimes que hacen remontar al
espiritu a regiones inmateriales.

La ejecucion, siempre dificil, fué un triunfo para la Coral, que lo
hizo de un modo maravilloso. Constituy6, en efecto, un ruidoso triunfo
para la colectividad bilbaina que fué ovacionada en todos los ndmeros,
levantindose al final explosiones de entusiasmo en los que se entremez-
claban frenéticos vivas a Vizcava y Catalufia.

Ante los insistentes ruegos de la concurrencia, se cantd ¢l « Guer-
nika-ko arbola», que el publico puesto en pie, ovo con religioso silencio;
y a su _final se repitieron los aplausos, los vitores, las clamorosas ova-
ciones.

El estreno de Mireatxu, en ¢l teatro del Liceo, fué la nota salicnte
de esta gloriosa excursion artistica.

Era enorme la expectacion por escuchar la dpera vasca, asi que no
hubo macstro compositor, ni critico musical, que dejara de asistir al
acto, viéndose el teatro como pocas veces se habrid visto aun en las
grandes solemnidades artisticas.

A las diez de la noche empuné Guridi la batuta, v ¢jecuto la or-
questa bajo su direccion la obertuta de la dpera « Los esclavos felices»,
del genial Juan Criséstomo de Arriaga. Fué muy aplaudida.

Poco después comienza la representacion de Mirentxu. Al terminar
cl preludio resuena una ovacién expontanea, muy prolongada. Se alza
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¢l telon y la decoracion y presentacion escénica producen excelente
cfecto. El trabajo de Eloy Garay ¢s objeto de undnimes alabanzas.

El publico entra ¢n la obra desde ¢l primer momento. Cada nuevo
tema es acogido con carifo. Los aplausos van en aumento. El coro
comienza en medio de una gran expectacion v de un religioso silencio.
El telon cae en medio de una estruendosa ovacion, y al levantarse de
nuevo es aclamado Guridi. Partes v coros son objeto de entusiastas v
calurosos clogios.

Comienza el acto segundo y se¢ produce nuevo momento de expec-
tacton. Bl coro de ninos admirable, entonadisimo. El clasico coro de
Santa  Agueda fué¢ cantado por todos con valentia y afinacidon; una
formidable salva de aplausos premid la admirable labor de los orfeonis-
tas. Desde este momento se va al final en alas de un éxito cada vez
mas ruidoso, mds unanime, mas ensordecedor. Se aclama a la insigne
diva navarra Pepita Sanz, que por primera vez interpreta el papel de
Mirentxu, y se aplaude calurosamente a Teresa Tellechea, v a Barrena,
v a Molina y a Rica, v no cesan los clogios a los coros, csos coros
que han sido ¢l asombro de las gentes.

En suma, un triunfo que honra a la Coral, a Bilbao y al pais vasco
todo, que ha revelado en esta ocasion ¢l sentimiento artistico de sus hijos.

No tienen hn los clogios que uninime dedica Barcelona a la agru-
pacion  bilbaina. El maestro Morera se ha expresado en los siguientes
terminos :

« Creo que Mirentxin es una concrecion acertadisima e inspirada de
la musica regional. »

Vianse también opiniones de la prensa catalana :

La Publicidad, expresa que la obra obtuvo un éxito grande y franco.

Il Diario de Barcelona, dice que la musica de Mirentxu es de gran
valor artistico, y que el entusiasmo de los intérpretes fu¢ enorme. La
partitura, agrega, cncierra grandes bellezas de expresion v ternura.

ET Diluvio, dice que el asunto es bonito, aunque algo gastado, y
que la musica hace concebir grandes esperanzas para el maestro Guridi.

El Noticiero Universal, dice que la obra es un verdadero compendio
de musica popular, aparte de varios niimeros inspiradisimos v muy bien
hechos. Elogia a los intérpretes.

La Vanguardia, dice que la obra tiene dos partes : una alegre de
cantos populares, v otra dramitica, que es pesada. Afade que Guridi
tuvo un triunfo completo por la gran riqueza de los cantos populares.
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La Vew de Catalunya, clogia grandemente la obra v el entusiasmo
con que la canto ¢l orfeédn.

Y una nota para final. De conformidad con el criterio sustentado
repetidas veces por la Euskar-Erria, se han suprimido los hablados v
recitados castellanos de la obra, convirtiéndola en exclusivamente eus-
kérica. La transformacion ha sido bien recibida, v sobre todo, ¢n algu-
nos pasajes, ha ganado muchisimo la obra. Asi es como debe presen-
tarse ¢l teatro lirico vasco: en su propia salsa, en su admirable idioma,
que es la salsa obligada de todas las manifestaciones vascas.

£
S

El viernes 24 de Enero, se celebrd en ¢l Palau de la Misica Cata-
lana ¢l segundo concierto organizado por la Sociedad Coral.

He aqui el programa :

Primera parte.—Cantos popularcs catalanes y vascos. Voces solas.
1.9 « Chalopin chalo », Azcue.

2. « Bon Cazador », Morera.

3.« Montanyes de Canigd », Morera.

4.°  « Maitasun atzekabea », Guridi.

(8]

-~

5.« Goizian goizik ».

6. « Benak Mardoren Khantoria ».

7.0« Aldapeko. »

8.« Chori Erresinula » .

Segunda parte.—« Fausto », R. Schuman.

Tercera parie.—« Redencion ». C. Franck.

Esta ultima con la cooperacion de la aguerrida orquesta del Liceo.

En la primera, fu¢ bisado « Aldapcko ». Todas las obras que figura-
ban en esta seccion fucron ovacionadas, v en especial los cantos catala-
nes. Dijo Morera de su interpretacion : « no creo que cabe mis perfec-
cion dentro del canto ortednico en la interpretacion que ha dado la
Coral a estos cantos. Asi los cre¢ v quise que se cantaran ».

Al terminar esta primera parte, ¢l Orfed Catald entregd una corbata
con los colores catalancs para la bandera de la Coral, como recuerdo
de Ja excursion artistica. Mientras el maestro Valle colocaba la corbata
a la bandera y en medio de una ensordecedora ovacion, la agrupacion
bilbaina entond valientemente ¢l himno « Guernika-ko arbola ».

La segunda parte rebaso los cileulos méds halagiieios cn cuanto al

sonado cfecto; alcan<d proporciones de inenarrable triunfo. El ¢xito ha
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sido rotundo v la consagraciéon artistica detinitiva. {Visca Catalunya!
iViva Vizcaya! Estos dos gritos, repetidos sin cesar y coreados por
estrepitosos aplausos, sellaron ¢l final de la inolvidable fiesta.

El sabado, dia 26, se¢ representd por segunda vez Mirenixu en el
teatro del Liceo. El éxito tan colosal como la primera noche. Ovacio-
nados autor ¢ intérpretes. Al fin, ante las reiteradas instancias del publi-
co, cantd ¢l Orfedn « Aldapeko », « lllunabarra » y « Guernika-ko
arbola ». El publico, puesto de pie, aclamo a los orfeonistas.

Un cronista refleja sus impresiones respecto de la ovacionada opera
vasca, en los siguientes términos :

« Mirenixit, no es una obra de grandes alientos, ni puede serlo por
¢l libro que comenta; es una obra ingenua y produce en el concurso
un efecto de placidez idilica, de bienestar bucédlico que se va disipando
paulatinamente hasta dejar paso al dolor; el idilio se convierte en égloga,
y aquel momento de tranquilidad plicida se va amoldando al drama de
todos los dias, el episodio de una vida que se disipa dejando el eco de
las tacitas pisadas huecas de la muerte que pasa.

» Sin embargo, en Mirentxu pueden senalarse dos marcadas etapas.

» Todo lo que es melodia popular pura, el balar de los campos
feraces, aquel atardecer de los desnudos crepusculos otonales, la confi-
dencia de los dos enamorados, el coro de sabor liturgico del pueblo
que se para un momento en su camino; aquella especie de animosidad
rudimentaria y caricia primitiva que prodigan los galanes montaneses
a las chicas de las luengas tierras... todo esto, que constituye en la obra
de Guridi algo ast como el espiritu de la raza vasca, queda impreso en
Mirentxn sin apartarse de la melodia popular. Esta ingenuidad del
idilio la sostiene Guridi siempre que se concreta a la melodia popular,

» La obra adolece, sin embargo, de falta de traza en ¢l zurcido tema-
tico quedando dividida en retazos sueltos sin union ni conexion entre
si, aunque muy bien tratados cada uno por separado.

» En la segunda parte, que pudi¢ramos Hamar dramdtica, cl autor s
presenta poco intenso, en los apasionados ¢s superficial y con una
existencia exagerada en repetidos motivos que se hace soporifera v
pesada.

» De esto adolece toda la segunda mitad del ultimo acto, que al
publico del Liceo le parecid interminable. _

» Los intérpretes de la obra no pudicron cstar mas afortunados en
sus respectivos papelces.

» El Orfeon Bilbaino canté con toda perfeccion las partes de coros,
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» El hecho de que ¢l maestro Guridi haya producido en el publico
de Barcelona ¢l efecto quc s¢ propuso es muy  significativo en un pais
como Fspana en que, despucs de habernos pasado media centuria escri-
biendo tragedias para reir v sainctes para Horar, aun sc consigue que la
obra anunciada como un idilio resulta en todos los momentos idilica. »

Aparte de los actos resefados, merccen especial mencion otros
varios en que intervino la brillante institucion bilbaina.

Entre ellos, debe citarse ¢l concierto popular celebrado en el Pala-
cio de Bellas Artes, en pro de la Beneficencia. Los orfeonistas cantaron
varias obras populares vascas v catalanas, finalizando con el « Guer-
nika-ko arbola », que ¢l piblico oyd en pic v descubierto. En ¢l inter-
medio, el Alealde de Barcelona impuso a la bandera de la Coral la
corbata con los colores catalanes v la medalla regalada por ¢l Ayunta-
miento de la ciudad condal.

También resulto brillante el festival vasco celebrado en ¢l Fronton
Central. Se cantaron varias obras vascas, se jugo un partido de pelota
v ose bailaron anrreskus ¢n medio de una animacion vV entusiasmao
extraordinarios.

El dltimo dia, la Coral did un concierto ante ¢l domicilio del Aleal-
de, Sr. Sostre; el numeroso publico que se congrego en aquel lugar
ovaciond al Orfedn.

No vamos a resefar aqui los banquetes, jiras v visitas a monu-
mentos, con que autoridades, prensa v otras entidades de Barcelona han
obsequiado a los orfeonistas, pero si haremos notar que vascos y ca-
talanes fraternizaron desde ¢l primer momento, cngendrando  lazos
de afecto que estrecharan de dia en dia las relaciones entre las dos
provincias.

EL ¢xito de la excursion ha superado a todos los caleulos. Es un
resultado detinitivo, categérico, rotundo. Un triunfo artistico, enorme,
colosal.

Decia un periddico catalan

« La excursion de la Sociedad Coral de Bilbao a nuestra ciudad, es
un triunfo para todos sus componentes; ¢l eco de sus cantos fluctuard
por ¢l ambiente de nuestra Cataluna, v por la polifonia de sus melodias
se tusionard con los acentos de nuestra amadisima region, v todo ¢l
ambiente perfumado por ¢l aroma de estas divinas canciones, daran al
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arte patrio una riqueza inmensa para la corona, que podria ser la
envidia de los paises que ahora nos tienen relegados en tercero o cuarto
termino. »

La despedida de Barcelona fué carinosa v entusiasta. Se dieron vi-
vas a Bilbao y a Barcelona, las seoritas tueron obsequiadas con ramos
de fores, el pueblo catalan rindié un homenaje de carino a los bilbainos.

Un accidente ferroviario hizo que ¢l tren que conducta a la Coral
tuviera que detenerse en Almacellos (Lérida), v los orfeonistas entra-
ron en el pueblo precedidos por ¢l chistu v el tamboril, v organizaron
CONCICItos, carreras v una romeria a la que concurrid todo ¢l vecindarto.

Zaracoza. — B Pilar,

Reanudado el viaje, detivose ¢l Orfeon en Zaragoza, obsequiando
a la Virgen del Pilar con una solemnc funcion religiosa en la que se
canto magistralmente ¢l « Ave Maria », de César Franck. Las scnoritas
del coro ofrendaron Hores a la Pilarica.

Digno término de la triunfante excursion fu¢ ¢l carinoso recibi-
miento hecho en Bilbao. Autoridades, sociedades, ¢l pueblo en masa
concurrieron a la estacion a expresar su afecto a la brillante institucion
que tan alto ha puesto el nombre artistico de Bilbao.

iBravo por la Sociedad Coral! jHurra por los maestros Valle y
Guridi! ;7 Ederio!!

J. R. BELAUSTEGUIBEITTA
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REVISTA DE REVISTAS

BOLR’I‘iN de la Comision de Monumentos Hisléricos y Aritsticos de Na-

varra. Ano . Segundo trimestre de 1912. -~ Tan notable como
cuanto produce la docta corporacion navarra, cs el presente cuaderno
de su acreditado Boletin. En su seccion Historica reproduce como do-
cumento inddito la « Sentencia pronunciada por ¢l Cardenal Ricardo,
Legado del Papa Alcjandro IV anulando la composicion hecha entre
cl Rey Don Teobaldo v el Obispo de Pamplona Don Pedro, en asuntos
de jurisdiccion, Agnani, 12 de Agosto de 1259 ». Publica ademais el
« Indice cronolégico de los documentos y papeles antiguos cxistentes
en el Archivo municipal de 1+ ciudad de Estella, pertenceientes a los
siglos XIT'al XVII, ambos inclusive ». El primer trabajo se debe a
D. Mariano Arigita y el segundo a D. Pedro Emiliano Zorrilla v Eche-
verria. ’

En la seccién de Arte trata del Molino de San Miguel v dos lapi-
das medioevales en la ciudad de Pamplona, que reproduce en  artisti-
cos fotograbados.

En la seccion de Variedades inserta ol informe del Jurado que ac-
o6 en el Certamen celebrado con motivo del Centenario de Las Na-
vas. En uno de nuestros proximos numeros reproduciremos este docu-
mento, como complemento de la amplia informacion que dedicamos a
los actos celebrados en Pamplona con aquel histdrico motivo.

kS

La Baskonia. Buenos Aires. Afio XIN. Num. 633. Scptiembre 20

de 1912, — Dedicase en gran parte a la horrible catistrofe que tantas

victimas causo el verano ultimo entre los honrados arranizales de Ber-
meo y otros pueblos de nuestra costa.

Tambi¢n ofrece piginas de Chile monumental y pintorcsco con los

retratos de los presidentes chilenos de origen vasce

A
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OUEDD OF MR B GOPH

DE SOCIOLOGIA OCEANOGRAFICA

Cn pro de nuestros “arrantzales®.

Una fecha feliz para Guetaria
{4 FEBRERO T1913)

La wnion de lus dos Cofradias de Mareantes rivales de Guetaria, es ya i becho. — Ges-
tiones de lu Sociedad de Oceanografia. — Asamblea de pescadores de Guetaria. — Se
setla el pacto. — Trabajos de S, A. S. Monsenor el Principe Soberano de
Mowaco e pro de los pescadores.—La conferencia inlernacional ocea-
nogydfica de Madrid. — Dia feliz para Guelaria. — Proxi-

meds reriones e San Sebastida v Fuenterrabiua,

W:J, senor Alcalde de Guetaria, D. Marciano Larraza, el Presidente
1, de la Cofradia de Marcantes « Elcano », de dicho puerto, D. An-
tonio Quintana y el presbitero D. Jos¢ Cendoya, Vicario de la iglesia
del Muelle de San Sebastian y Vocal meritisimo de la Sociedad de

Oceanografia de Guiptzcoa, dijeron ¢n sus discursos pronunciados en
la Casa Consistorial de aquella villa, ante los pescadores guetarianos,
congregados alli el martes 4 de Febrero, que dicho dia seria en adelan-
te una fecha feliz v de gran satisfaccion por haberse logrado, gracias a
las gestiones de la precitada entidad oceanografica, la paz v union com-
pleta y perfecta entre las dos Cofradias rivales « Elcano » (antigua) v
« Arrantzale Euskaldunak » (nueva); acto que tendria y tendra chicaz
influencia entre los pescadores, no sélo de Guipuzcoa, sino de toda la
costa cantabrica.

Y, ¢n cfecto, dada la importancia que para los marcantes reviste
desde el punto de vista socioldgico, industrial v comercial. la paz y
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concordia sellada en Guetaria, vamos a dar, ahora que va no hay in-
conveniente alguno, detalles acerca de las negociaciones v trabajos efec-
tuados reservada v confidencialmente por la Sociedad de Oceanografia
de Guipuzeoa, durante ¢l pasado mes de Encro.

Sabido cs lo desgraciados v desamparados que se hallan los pesca-
dores todos, v si a esto unimos las disidencias que entre cllos reinan
de antiguo, facil serd comprender la miseria, ¢l decaimiento y desespe-
racion que entre ellos impera, por no haber existido ninguna cntidad
que se haya ocupado de los mismos con verdadera fe, abnegacion v
constancia hasta ahora.

Y esta honra, dicha vy satistaccion moral v material ha cabido a la
Sociedad de Oceanografia de Guipuzeoa, Ja unica y primera en su ygé-
nero, verdaderamente espaiiola, que existe ¢n nuestra patria.

S

Como cn casi todos los pucrtos del Cantabrico, en especial v des-
graciadamente en Guiptizeon, Vizeaya vy Galicia, existen dos o mas
Cotfradias de pescadores rivales en cada villa de importancia; Guetaria,
que es uno de los mercados mas florecientes de estas costas cspafiolas,
no podia escapar al ambiente maléhico reinante.

Para ver de ayudar moralmente a los pescadores de Guipuzcoa, v
luego materialmente, la Sociedad de Occanografia, representada por su -
comiston Pro Cofradias, compuesta de los Sres. D, Tomas Balb4s, don
Candido Bidaguren, D. Jos¢ Cendoya, presbitero, D. Fernando Moli-
na, D. Julidn de Salazar v ¢l firmante, venia v viene desde hace cerca
de un ano trabajando con sigilo y tenacidad para ver de lograr la tan
deseada paz social y concordia entre los cabildos de mar rivales de los
puertos de esta provincia, fijindose especialmente en Guetaria, San Se-
bastian v Fuenterrabia, pues no cabe duda alguna que, dada la impor-
tancia extrema de la pesca on Guiptizeoa, que suma varios millones de
pesetas, sihay union, la prosperidad relativa ha de empezar a sentirse
pronto cntre Jos pescadores.

Durante el mes de Enero se han cclebrado on San Scbastian varias
conferencias reservadas entre delegados de las Cofradias « Elcano » v
« Anantzale Euskaldunak », de Guetaria, v la Comisidn especial de
Oceanografia.

De todas Jas conferencias se han levantado actas, v por ellas podran

verse las dificultades v escollos que ha habido que vencer, empledn-



